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MNater

Mationalfordom
Jyliandsposten 19, november 1878

143 Nzzarerh: ifr. Joh. 1.47: Kan noges godt vare fra Nuzzreth”

Thracerne ... Abdera: indhyggerne 1 Abdera | Thrakien (det nordesthige
Graieenland) havde ry tor tibelighed; jfr. abderit, 2bderitisl: molha,
ol boagtig

Studenstruper: hentydning zil forpagterspnnen Stadenstrup 3 Folbergs
Yemedie Den ellefic Junii®

Jydeskrzppe: en der Lyver

senderfrz Deder man Gud bevare zig loc os: nedennevme JGott walle
uns behiiten ... md Gud bevire os fra at Dlive jyder! blev sunger i
Flensborg i juli r8.&

Da Gotherne kom berind .2 hentyder o tidens gangse nplatelss at
goterne, der tenktes ar karme fra Asien, forrzngte Nondens oprin-
delige ndhyggere, bia, joterne (= jrdem)

344 Lowmer Fer renet fra Kotner] - Jotner — Jorer = Jyder = Menneshezdere;
Blichers (feflagrige} ecymologiske kede skal demonstrere at folkenay-
net jyder, cldnordisk jorar, oidengelsk ootas, er dannet af mytoiogiens
feueer, oldonordisk jomar (singclads jgrann), som igen = med en kor-
ekt etymaolopi — e dannet 8] varhet =de, oldnordisk exa

Ternplads: turmeringsplads, idrersplads

Hvad Gud ved Maruren har sarmmenfpjet: friz efter Mart. o6 Hvad
Gud har sammenfejet skal menneskert ikke adskille

Danskhed
J¥ilandsposeen. 26, nwovember 1838,

143 Eenspeenderkjoler: enradede herrekjolsr
prundmuret Parvk: parvk med flere rxlker of stive buller omkring
baghoweder
Spirdeiveyve: gennemsigtipe, Ipst vevede stoffer
copuleres comme il faut: vies smnme]igt. pa&s:ndx
morbus Pcmgrinus: fremmedsyye
endemisk: fremberskende i on bestemt egm
1é Cotillon: rurdans med fire par
Paddy: cgentlig engelsk pgenavn for irer i England
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5t. 8¢, Blicher

Fandango: spansk folkedens, oftese med ledsagelse of kastagnerer

Malinasen: populer dans i 18, og begyadelyen af o, frhundrede; danse.
des vl melodien Lange nok har jeg bondepige vxret”

Cimac de da Alle ..o fifr efter Luk. 14, 15-24 (Qipnelsen om deén store
naclver)

MNationaldragr
Jvllandsposten 22. akroher 153,

147 Palladivm: vernehelligdom
hiin Jaade Tarentiner: besudlede pi ungvisk vis togacn: slildrer af den
grieske forfatrer Dionysics fra Halikarnossos (1. drh. £}
Sagurm: Grigskappe
Pratexta: mga med purpurbramme
Curia: ridhus, senarsforszmling
Cniloden: ved b:yen Colloden 1 Skatland onvervande hertugen af Cumber-
land i 1746 tronkreveren Charles Edward Stuart
Sultan Mahmud: Mahmud T3 af Tyrkiet (180839 indferts wniformer af
curopEisk snil i ieren
Blending: baseard
Vi, hvem en Englender o torde grae forbi ...; cirerer i Johs, Sreecscrup,
Normzanerne I 410
3a9 Christianie-Bugren: Oclofjorden
den cimbrisle Tlzlvger Jylland
350 Omersyszel: Cmmersyssel, lindet mellern Fanders Fjord og ,Ma.r]ag\:r
Fjord
Lowsyssel: Loversyssel, lander mellem Horsens, Arhus og Silksborg
Slerren: der nordlige Fyo
Kulsvieregnea: Nordsjellands shovegne
Ahegn: kendetegn, mather
Chacot: felthoe, soldaterime
351 jeg er ikke den Farses ...: forslaget vae ddligere indsendt ] seznderfor-
sam]ingen af &, Mpech 1 Frederdeia, men aivist
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